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{21) Producenter og distributører bør samarbejde med de 
kompetente myndigheder om at forebygge risici og 
underrette dem, nar de konstaterer, at bestemte allerede 
leverede produkter , er farHge. Betingelserne for denne 
underretning bør festsættes i dette direktiv for at. lette en 
effektiv anvendelse af det og samtidig undgå at pålægge 
de erhvervsdrivende og myndighederne for store byrder. 

(22) ror at sikre cn effektiv håndhævelse af de forpligtelser, 
der påhviler producenter og distributører, bør medlems- 
staterne oprette eller udpege myndigheder, der har 
ansvaret for at overvåge produkisikkerheden, og som 
har ooføjelsc til at træffe passende foranstaltninger, 
heltinder beføjelse til at anvende effektive sanktioner, 
som står i forhold til overtræderen og virker afskræk- 
kende, og til at sikre el1 hensigtsmæssig samordning 
mellem de forskellige udpegede myndigheder. 

(23) Det er navnlig nødvendigt, at disse foranstaltninger 
omfatter medlemsstaternes beføjelse til striks og effek- 
tivt at påbyde eller sørge for tilbagetrækning af farlige 
produkter, som allerede er markedsført, og i sidste 
instans at påbyde, koordinere eller sørge for tilbagckal. 
delse af farlige produkter, som allerede er leveret til 
forbrugerne. Disse beføjelser bør anvendes, når produ- 
center og distributører undlader at forebygge risiciene 
for forbrugerne i overensstemmelse med deres forplig- 
telser. Myndighedcrac bør, når det er påkrævet, have dc 
fornødne beføjelser og procedurer for hurtigt at. træffe 
beslutning 0111 og gennemføre alle de foranstaltninger, 
der er nødvendige. 

(24) Forbrugernes sikkerhed afhænger i vid udstrækning af en 
aktiv kontrol med overholdelsen af Fællesskabets 
produktsikkerhedskrav. Medlemsstaterne bør derfor fast- 
lægge systematiske strategier for at sikre et effektivt 
markedstîlsYI1 og andre kontrolaktiviteter, og de bør 
sikre, at disse er gcnncmskucligc fot offentligheden og 
de berørte parter. 

(25) Det er nødvendigt, at medlemsstaternes kontrolmyndig- 
heder samarbejder for at sikre, at dette direktivs mål om 
beskyttelse opfyldes. Der er derfor behov for at fremme 
et europæisk produktsikkerhedsnetværk mellem 
medlemsstaternes kontrolmyndigheder med henblik på i 

I samordning med andre Messkabspmcedurer, navnlig 
freUcsskabssystemct for hurtig udveksling af oplysninger 
(RAPEX), at fremme et bedre opemtionelt samarbejde i 
forbindelse med markedstilsynet og andre kontrolaktivi- 

, teter, herunder navnlig risikovurdcring. afprøvning af 
produkter, udveksling af knowhow og videnskabelig 
viden, gennemførelse af fælles ti1$ynsprojektcr ög opspo- 

ring samt tilbagetrækning eller tilbagekaldelse af farlige 
produkter. 

(26) For at sikre et ensartet, højt bcskyttclsesniveau for 
forbrugernes sikkerhed og sundhed og sikre ensartede 
vilkår overalt i det Indre marked er det nødvendigt at 
Kommissionen underrettes om alle foransta)tninger, som 
begrænser markedsforingen af et produkt, eller hvorved 
det trækkes tilbage fra markedet eller (iibagckfddes. 
Sådanne foranstaltninger skaI være i overensstemmelse 
med traktaten, særlig artikel 28, 29 og 30. 

(27) Effektiv kontrol med produktsikkerheden kræver, at der 
på nationalt plan og fæUcsskabsptan etableres et system 
for hurtig udveksling (If oplysninger i situationer, hvor 
der består cn alvorlig risiko, der kræver hurtig indgriben 
for s.1 vidt, angår et produkts sikkerhed. Der bør desuden 
i dette direktiv fastlægges nærmere regler for forvalt- 
ningen af systemet, og Kommissionen bør betnyndiges 
til (lt tilpasse disse regler med bistand af et udvalg. 

(28) Ifølge dette direktiv skal der udarbejdes ikke-bindende 
fetningslinjet', som angiver enkle og klare kriterier og 
praktiske rcgler, som kan videreudvikles, navnlig for at 
muliggøre en effektiv underretning om foranstaltninger, 
som begrænser rnarkedsfønngen af produkter i de 
tilfældc, der os om&tMt af dette direktiv, under hensyn- 
tagen til de mange forskellige situationer, medlemssta- 
terne og de erhvervsdrivende står over for. Retningslin- 
je me bør navnlig omfatte kriterier for brugen af begrebet 
alvorlige risiti med henblik på at lette en sammenhren- 
gende anvende!se af de relevante bestemmelser t tilfælde 
af sådanne risici 

(29) Det er først og fremmest J'nedlemsstateme, som under 
overholdelse af traktatens bestemmelser, særlig artikel 
28, 29 og 30, skal træffe de nødvendige forholdsregler 
med hensyn til farlige produkter, der befinder sig på 
deres omrâde, 

(30) Hvis medlemsstaterne imidlertid anvender forskellige 
fremgangsmåder for at håndtere risikoen i forbindelse 
med bestemte produkter, kan det medføre uacceptable 
forskelle i tbrbrugerbeskytte!sen og udgøre en hindring 
for handelen inden for Fællesskabet. 

(31) I Der kan opstå alvorlige produktsikkerhedsmæssige 
problemer, som kræver hurtig indgriben, og som umid- 
delbart, berører eller kan berøre hele eller en stor del af 
Fællesskabet, og som på grund af karakteren (lf det 
sìkkcrhedsmæssîge problem, produktet frembyder, ikke 
kan behandles-effektivt på en måde, der svarer til proble- 
mets hastende karakter, efter de procedurer, der er 
fastsat i de specifikke fællesskabsforskrifter for de pågæl- 
elende produkter eller den pågældende procluktkalègori. 


